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Amor y toque de clarines

Argumento de la pelicula
6 (9

s

; Viena! Ciudad de la alegria y los placeres.
donde nacieron los mas felices amores, que
son el grato perfume de tu corazon infantil.

Cuando algin regimiento cruza tus calles
con el ritmico paso de sus soldados, mar-
ciales y bizarros, con los colores alegres de su
{lamativo uniforme, y sobre todo con los so-
nes de los clarines y trompetas que llevan en
sus notas la vibracién de tu alma vienesa, ha-
cen clamar con entusiasmo:

—;Viena, Viera! Tu eres la ciudad mas
encantadora del mundo.

La condesita Maria Carlota, huérfana, cuya
tutoria ejerce su primo el conde Prethel, era
la mas deliciosa muchacha del gran mundo
vienés. M4s bien pequeiita, rubia, y con unos
chispeantes ojos que ejercian irresistible atrac-
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cién. Cimbreabase, al andar, con tal gracia y
donaire, que provocaba los mas sabrosos co-
mentarios.

Hacia unos minutos que se habia levantado.

Salia del baiio tibio vy perfumado, cuando
ové el canto sonoro de los clarines...

Salia del bafio tibio y perfumado, cuando, de
pronto, el canto sonoro de los clarines didle
idea que el regimiento del capitan Brisler, de
regreso de unas maniobras cruzaba la ancha
via donde se hallaba enclavado su coqueton
chalet,




Con precipitaciéon ptisose una amplia bata
y con ella se asomd al balcon. Era efectiva-
mente el regimiento que habia supuesto; pron-
to distingui6 al capitan Alberto, conde de
Brisler, que, dicho sea de paso, era el oficial
mas presumido del regimiento, el mejor ji-
nete v... el capricho de las damas,

IL.a condesita, entusiasmada con la gallar-
dia del apuesto conde, en el momento que éste
pasaba -debajo de su balcon le tird una flor
v a continuacion un hermoso mufieco de tra-
po, que era su mas preciada ilusion. El conde
recogié ambas cosas y agradecié con fina son-
risa y atento saludo el presente que se le
hacia...

Dias después, en uno de los amplios coli-
seos de la capital dabase una fiesta militar, en
honor al jefe del ejército, S. E. el Archidu-
que, La condesa Maria Carlota, invitada por
éste, asistio a la fiesta. Desde el palco de S. E.
diviso al capitan Brisler, que, rodeado por va-
rias sefioritas, parecia el mis feliz de los mor-
tales.

Pregunté al archiduque.

—FEs el capitan Brisler, ;verdad?

—Si, es el capitan “bibelot”. T.o llamo asi
porque se lo rifan las damas...

—Tendria interés en conocerlo personal-
mente... sPor qué no me lo presenta usted?

Sin esperar a que insinuacién tan directa
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se repitiera, S. E. hizo llamar al capitan Bris-
ler para hacer la presentacion. Volviose, des-
pués de ésta, a su antigua ocupacion de hacer
pasar agradable el rato a sus amiguitas,

ﬁ;“lﬂ{.“rﬁaum. DL

Su Excelencia hizo llamar al capitin Bris-
ler para hacer la presentacion a la condesita
Carlota.

‘Carlota sali6 también del palco, pero con la
intencion de bailar con el capitan, lo cual no
fué para ella muy dificil de conseguir, pues
las damas todas poseen para estas cosas un
ingenio sin igual.




Brisler bailaba con Carlota, pero su atencién
estaba concentrada en un palco donde una
mujer de deslumbradora belleza atraia todas
las miradas. Esta mujer era Josefina de Por-
tony, coqueta y sensual,

Era la mas admirada amiga del archiduque
y su mas secreto amor. Ahora mismo éste le
habia enviado una lacdnica “carta sin firma,
que decia asi:

Me despido a la francesa... porque en olro
idioma se enteraria todo el mundo. Te espe-
ro dentro de una hora, donde sabes.

Josefina leia esta carta y a la vez miraba
picarescamente al capitan, Este empezaba ya
a estar violento bailando con Carlota, y para
ver de desprenderse de ella la iba a acompa-
fiar hasta el palco. Por el camino, Carlota le
dijo:

—Sefior Brisler... ;No se acuerda usted
de mi?

—i Como olvidarla! Usted es la que me lan-
z6 el mufieco y una flor, que conservo como
el tesoro de mas valor, vy el recuerdo mas in-
olvidable.

Fué pura galanteria, pues su pensamiento
estaba junto a Josefina, La ingénua Carlota
crey6 por el acento con que fueron pronun-
ciadas estas palabras que el mas acendrado
amor las habia dictado, y contesto:

—i Perdoneme! Las mujeres vienesas so-
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mos tan patridticas, que a veces no sabemos
lo que hacemos.

Y mientras hablaba, sintiendo el calido con-
tacto del hombre amado, recostd su cabecita
deliciosa sobre el pecho de éste:

El capitin pasaba un mal rato, pues, acos-
tumbrado ya a estas escenas, sabia que de-
bia cumplir como un verdadero enamorado,
pero deseaba de todo corazon que ésto acaba-
se para ir al lado de Josefina.

Acertd a pasar por alli, en aquel momento,
el conde de Prethel, primo y tutor de la mu-
chacha, quien al ver el espectdculo que se ofre-
cla a sus ojos, pues parecia que el capitin
abrazaba a su prima, exclamd severo:

iiCarlota!!

Esta, al ver a su primo marché corriendo,
asustada, EI conde de Prethel se dirigié en
tono enérgica a su compafero de armas.

—Capitan, después de lo ocurrido espero
que su caballerosidad sabra reparar el agravio
inferido a mi prima Carlota.

Pero, ;de qué me habla? ;Qué ha ocu-
rrido aqui?

El conde de Prethel no le oyd; habia pro-
nunciado aquellas palabras, saludé marcialmen-
te y se fué.

No se inmut6 mucho por esto el capitan.
Se fué al palco de Josefina, y ésta, sonrien-
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do, le entregd la carta que momentos antes
recibiera del archiduque.

El conde de Prethel, al ver el espectdculo
que se ofrecia a sus ojos exclamd severo:
jiCarlotal!!

Creyendo que era una carta que Josefina
habia escrito para él, tomo su pluma y puso
debajo estas dos palabras:

Descuida. Iré.

No habia terminado el baile, cuando Jose-
fina estaba en su casa haciendo honor a lo es-
crito. Momentos después llegaba el capitan
drisler, y en su estrecho abrazo sellaron el
pacto de amor... para aquella noche.

[nterrumpiolos el timbre del teléfono. Lla-
maba el archiduque. Hacia cerca de una hora
que en un elegante restoran de noche estaba
esperando a Josefina.

Josefina se excusé como pudo.

—Perdéname que no haya acudido. He
venido a casa con una jaqueca atroz.

—:No me notas que estoy muy ronca?

—Hoy no salgo, no. Voy a descansar...
i Hasta mafiana! — y colgé el auricular.

Su Execelencia se enfadd con su amiga,
pero interiormente le perdoné en gracia a los
deliciosos momentos que con ella pasara.

Instigado por su ayudante el conde de Pre-
thel, el archidugue mandé que el capitan Bris-
ler acudiese a su despacho.
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—Le he llamado para decirle que dada la
ligera conducta observada por usted con la
condesa Maria Carlota, solo tiene un arreglo...
el que corresponde a su caballerosidad.

El capitan contesté que estaba dispuesto
a cumplir con lo que S. E. le mandara.

—Entonces, jpuedo llamar al conde de
Prethel?. ..

Minutos después se personaba éste, v el
capitan Brisler, ceremoniosamente, dijo:

—Sefior conde... pido a usted la mano de
su prima la sefiorita Maria Carlota.

De esta conversacion salieron bien concre-
tos todos los detalles de la boda entre el capi-
tan y Maria Carlota, la que celebrdse digna-
mente algunos dias después.

Aquel mismo dia el teniente Carlos Edler,
primo del conde de Brisler, se lamentaba con
éste del siguiente modo, ante una orden de
traslado que habia recibido:

—i Estamos de desgracia! A mi me man-
dan al fuerte de Pindurk por mirar demasia-
do a Josefina, sin duda alguna; y a ti, por la
misma causa, te han mandado al matrimonio.

—Si; por lo que veo nos vamos a divertir
los dos.

Después de la boda, el momento mas in-
tenso de la felicidad matrimonial nadie puede
negar que es cuando las sombras de la no-
che invaden todo lo creado.

Asi lo creia Carlota, cuando, dichosa, des-
pués de aquel dia de tanto ajetreo y felicita-
ciones tantas, se retir4 a sus habitaciones es-
perando ver entrar a su fogoso maridito. Pero
pasaba el tiempo y éste no acudia. Se decidid
a llamar a la criada, v al preguntar por su es-
poso ésta le respondio:

—El sefior conde se marchd de casa hace
una media hora.

—i No me lo explico! A no ser que le hayan
avisado para una guardia...

Y al convencerse la infortunada del aban-
dono de su marido, pensé en la remota se-

mejanza que refiere el refran al decir: “el

hombre y el oso...”.

IEn el Casino Militar, a donde se encami-
né el conde de Brisler cuando salié de su
casa, se encontro, sentada en mullido sillén,
ante un velador, a la hermosa Josefina. No
reparo que al otro lado una copita de Kummel
revelaba que alli debia hallarse momentos an-
tes otra persona. Nada menos que el archi-
duque hallibase en compafila de Josefina;
solo que le habian llamado por teléfono y
hubo de dejarla sola un momento. ;

Mientras mas entusiasmado se hallaba el
capitan con la locuaz amiguita, comparecio
S. E., quien exclamo:

——; Capitan! Pero, jes posible que esté aqui
hoy, la noche de su boda?

113
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—Sefior archiduque; usted ha podido obli-
garme a que me case, pPero no a que quiera
a mi mujer.

—i Muy bien! Pero ahora un arresto de

---Pero, ;es posible que esté aqui, hoy, la
noche de su boda?

ocho dias en su casa le obligara a simpatizar
con su mujercita.,. Asi es que va lo sabe...
Juenas noches, seflor capitan,

Con una reverencia y con tan buenos mo-
dales obligd el archiduque al capitin Brisler
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a retirarse aquella noche inmediatamente a
su casa.

El arresto que se impuso al conde le sentd
maravillosamente. Todos los dias y alguna que
otra noche, los aprovechaba en paseos y ex-
cursiones, con la agradable compafiia de Jo-
sefina, que no habia querido que su nifio mi-
mado pasara horas de tedio y de aburrimiento.

Una espléndida mafiana de sol se fueron
a orillas del histérico Danubio, y tomaron un
vaporcito que debia conducirles a un rineon
precioso, donde idearon comer juntos. El va-
porcito iba llenandose cada vez mas de pasa-
jeros. De pronto, una exclamacion de Josefi-
na, hizole fijarse en que acababa de subir a
hordo el archiduque.

El conde iba de paisano, y contando con
que vuelto de espaldas no seria reconocido,
di6 media vuelta y ptsose a mirar los peces
del rio.

Se acerco sonriente S. E. el cual se did
cuenta perfecta de la maniobra del conde.

—jQué sorpresa tan... agradable, sefior
archiduque! — exclam¢ Josefina, intentando
desviarle la atencion.

Este la salud6 ceremoniosamente, v luego,
ptusose un pitillo en la boca, y comenzd a
buscar en sus bolsillos, como si no llevara ce-
rillas, Se levanté y se dirigié a aquel sefior
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que parecia abstraido en la contemplacion del
azul del cielo, diciéndole:

—3;Me hace el favor de darme una cerilla,
caballero?

Cuando vi6 que era el conde, simulando sor-
presa por el encuentro, le reprendio:

—Muy hien; pero esto no es el arresto en
su propia casa, precisamente.

—Sefior archiduque...

A esta cabeza de chorlito que tiene he de
hacerla pensar. Una deportacion a un lugar
reducido y vigilado sera el remedio.

Volvié al lado de Josefina, mientras el con-
de, corrido por la escena, saludé y se dirigio
a su casa, a cumplir con el arresto, y esta vez
con pocas ganas de volver a quebrantarlo.

Entretanto el archiduque le decia a Josefina:

— Decididamente le mando al fuerte de Pin-
durk, vy después le envio a su mujer, y a fuer-
za de aburrirse tendrd que quererla,

El castillo de Pindurk, lugar donde el ar-
chiduque confiaba que Alberto amase a su
mujer, hallibase enclavado en las afueras de
la lindisima poblaciéon del mismo nombre. Por
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su naturaleza era un lugar solitario, mas atn
por los oficiales de la guarnicién, cuya con-
signa era severisima, especialmente en lo que
a permisos para el exterior se referia.

Al fuerte llegd de incognito el archiduque
con un mensaje que no era un secreto. El
comandante Dun Dun, jefe del destacamento,
esperaba la ocasion en que pudiera mostrar
sus aptitudes para la guerra y sus méritos
para el ascenso. Cuando ovo los términos en
que se expresaba el archiduque, su cara s€
ilumino.

__Traigo una mision delicada que confiar.
le. Tan pronto venga el capitin Brisler, apa-
recera como por sorpresa su deliciosa mu-
jercita. ..

—Comprendido... Mandaré arreglar el cuar-
to de la torre, para tocador de sefora.

__Pues, al grano. El capitan Brisler esta-

ra aqui hasta que ame a su costilla, o hasta

que se muera..,

—1 Entendido! El capitan viene aqui para
amar a toque de clarines, ino es eso?

__Comandante, ‘es usted un lince. Si logra
el triunfo cuente con mi proteccion.

Antes de partir, S. E. hizo un regalito al
comandante del fuerte, con el encargo de que
hiciera de él el uso oportuno. Eran tres ca-
jas de champafia y unas hotellas de licores di-
Versos. :
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Aquel mismo dia Josefina de Portony, ata-
viada sencillamente, y aprovechindose de la
doble circunstancia de un ‘anuncio que habia
puesto Carlota, y de no ser conocida por ésta,
se presentd en casa del capitan solicitando la
plaza de camarera. Creia con fundamento que
solo de este modo podria aproximarse al fuer-
te en el que quedaba sumido su amor.

Carlota la examind de pies a cabeza, ente-
rose del libro de servicios que la fingida cama-
rerita llevaba, y la dijo:

—Estoy conforme con sus servicios. Mafia-
na saldré a unirme con mi marido, que ha
sido destinado a un fuerte. Pero es preciso
que usted salga hoy para preparar mi estancia.

Ya puestas de acuerdo, quedd concertada
la salida de la camarera para aquella misma
noche,

En el castillo, el comandante Dun Dun es-
peraba al capitin, provisto de la hateria de
mas certeros disparos, v dispuesto a ganarle
la batalla, o sea a que quisiera a su mujer.

Con el teniente Carlos Edler, el primo de
Drisler, se encerraron en el cuarto de la ofi-
cialidad, y empezaron a apurar copas del rico
champafia que les habia regalado el archidu-
que, I.a atmoésfera se hizo para ambos inso-
portable, y el comandante despojése de la gue-
rrera.

Por fin llego el capitan Brisler. Entrd don-
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de se hallaba su primo, bebiendo, en amiga-
ble camaraderia con el “otro”, que no sabia
fuera su jefe, vy saludando con. aquel despar-
pajo tan suyo, pidio:

—:Y el comandante? ;Doénde estd?

—UFEIl sefior comandante,.. — dijo su primo.

Pero €l no le dejé terminar, pues continud,
dirigiéndose al “otro”,

—Usted serda un compaflero de fatigas,
sverdad? ; Pues ya veo como ahoga las penas!

—DBrisler, te advierto que el senor... — dijo
nuevamente su primo.

—LFl sefior es un camarada descendiente di-
recto de Noé — comentd jocosamente Brisler.

El comandante hizo sefia a Carlos Edler
para que no le descubriera, y asi poder cono-
cer mas a fondo a Brisler. Este continud.

—Yo estoy aqui como ave en corral aje-
no. Pero, les aseguro que al primer descuido
del comandante, me voy de nuevo a Viena.

—LEn su caso no le diria esto al comandante.

—Naturalmente. jSe cree usted que soy
tonto?

No; pero tampoco el comandante lo es.

—Todo se andara. Acabaré volviéndole ta-
rumba.,

Asi continuaron bebiendo y bromeando hasta
cerca de la hora de comer, en que Brisler pidio
a su primo que le presentara al comandante.

Pusiéronse las guerreras para cumplir con la
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ceremonia, y el capitin quedé de una pieza
cuando vi6 que el “otro” con quien gastara
tantas franquezas era precisamente su supe-
rior. Intenté excusarse, pero el comandante le
alargd la mano en sefial de amistad y con obje-
to de evitarle un momento de angustia,

Poco después, el jefe v los dos oficiales, en
franca camaraderia renovaban las horas de
buen humor y jolgorio.

La fingida camarera de Maria Carlota llego
al destierro. Venia en un soberbio automa-
vil, repleto hasta los topes de maletas y cajas
de sombreros. El centinela de la fortaleza
la pidié el pasaporte, y ella, con mucho desen-
fado exhibié un papel que decia asi:

“BRAHAM Y CO.”
Modas
I iena
Excmo. Sr. Avchiduque
“Por un traje de fantasia de la seiiorite
Josefina Portony ... ... ... ... 1.800 karonas

Una factura. El centinela celoso no com-
prendio lo que aquello significaba, pero bas-
tole leer el nombre del archiduque, para que
dejara el paso franco a Josefina.

Avisado el comandante, salio a recibir a
la sefiora.

Deshizose en cumplidos, cuando ésta le dijo:
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—Desearia saludar al conde de Brisler.

—Pase, sefiora; su marido la espera con
verdadera impaciencia — contestd, convencido
de que la elegante dama era la legitima esposa
del capitan.

No dejo de sorprender la contestaciéon a Jo-
sefina; pero creida que era um truco que se¢
traia su amiguito, se propuso interiormente no
desbaratarle los planes,

Entro primero el comandante, y dijole a Al-
herto :

—Sefior capitan, acaba de llegar su esposa;
y por amabilidad de Su IExcelencia, le sera
permitido acompanarle durante el destierro.

Srisler se enfadd consigo mismo y con el ar-
chiduque, que de tal modo le imponia la mu-
jer. Pero su sorpresa fué mucho mayor cuan-
do vi6 que quien penetraba en el aposento no
era su esposa, sino su amada Josefina. Esta
exclamo con efusion:

—i Alberto mio!

(Juedd como atontado; no sabia como res-
ponder, hasta que el propio comandante le
saco del apuro, diciéndole:

—Encuentro su saludo muy poco efusivo;
ino es un saludo en pie de guerra!

Parecié despertar y echando la capa al toro
se lanzo en brazos de Josefina, estrechandola
fuertemente y besuqueandola los labios y los
ojos y las mejillas...




El comandante les volvio la espalda y sa-
tisfecho dirigiose a Carlos Edler, diciendo:

—i Vamos! Sinceramente, ;qué le parece a
usted mi diplomacia?

—:Que qué me parece? Pues digna de la
Sociedad de las Naciones — contesto el inter-
pelado, sonriendo burlonamente, ya que cono-
cia el verdadero estado de los que se abraza-
ban.

La prolongada ausencia de Josefina Portony,
llevo a su casa al archiduque. Pregunté a la
camarera, con verdadero interés, por su sefio-
ra, v solo recibio por contestacion alguna eva-
siva. Apelo al recurso de los billetes, y con
esto pudo sacar algo en claro. La doncella,
mientras guardaba cuidadosamente en su pe-
cho los papeles de colores que recibiera, le
dijo:

—Ia entrado como camarera de la condesa
Maria Carlota y estara seguramente con ella.

Comprendi6 el archiduque la trama que ha-
bia urdido su amiguita Josefina, v sin pérdida
de momento redacté un telegrama enérgico y
conciso, para el comandante Dun Dun,
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Expulse inmediatamente supuesta camarera
que llegard ésa. Yo mandaré la legitima.
El archiduque

Luego, se ocupo él en persona de la cama-
rera que debia ir al fuerte para el servicio de
Maria Carlota. Eligio, de entre las que se le
presentaron, a la sefiorita Prudencia, decana
del Club de Solteras, y por su traza y su fa-
cha, y sus anos, la mejor inspiradora de la

virtud,

En el fuerte, Carlos Edler, que habia ad-
mirado siempre a Josefina, aprovechando un
momento en que los dos estaban solos la dijo:

—>Sospecho. Josefina, que usted ha venido
siguiendo al capitan Brisler.

—No sea usted tonto... ;Por qué duda?
Solo le quiero a usted.

Y cogiéndole la cara con sus lindas y ju-
guetonas manos, le besd en la boca. Carlos,
al principio extraidse, pero luego, repuesto de
la primera impresion, fué él quien se hizo
acariciar por la mujer que siempre habia ado-
rado.

En aquel momento entrd el comandante y
vio a Josefina como tenia entre sus brazos a
un hombre, que, sin duda alguna, seria su ma-
rido, y, para no estorbar el idilio, se marcho,
satisfecho de su tactica v murmurando entre
dientes :
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—Esto marcha admirablemente.

En aquel momento un soldado anunciaba a
Alberto que una sefiorita guapa, joven y rubia,
preguntaba por él. Entonces vi6 Brisler el

“lio”’ en que se habia metido por culpa de Ia
veleidosa Josefina, y contestd al soldado:

— Ser4 la camarera de la senora, Avisaselo
al comandante para que se haga cargo.

Salié luego a recibir a su verdadera esposa,
tomandola en sus brazos, enternecido. Ya dis-
puesto a sincerarse con ella, le dijo:

—; Sabes por qué me marché la noche de
casarnos?

—Seguramente porque te llamaron para una
guardia urgente.

—No, Carlota, no...

-0 tal vez porque tuviste miedo como yo.

—Carlota... Cuanto ha sucedido ha sido un
suefio del que acabo de despertar.

La besd con pasion, por primera vez desde
que eran casados.

— i Ahora si que soy dichoso! ;Tan cerca
como tenfa la felicidad, y no lo habia visto...!

Luego anadio:

—Maria Carlota, perdén... jEres demasiado
buena para un hombre que ha amado mucho!

—Eso no es pecado. Dios manda que nos
amemos los unos a los otros.

—Entonces — arguyo Alberto—, yo lo he
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cumplido de un modo que debo estar en el
catalogo de los sanos.

El idilio fué truncado por algunos soldados
de la guarnicion mandados por el comandante.
[.a llegada del telegrama del archiduque en
el que decia al comandante despidiera inmedia-
tamente a la camarera, coincidié con el aviso
que le daba el ordenanza de la guardia de que
ésta habia va llegado. Y creyendo cumplir con
st obligacion, el comandante ordend a sus su-
brodinados con tono enérgico:

i Al coche con ‘ella, y que se vaya con
viento fresco!

Y los soldados, fieles cumplidores siempre,
truncaron el idilio naciente de Brisler y su
esposa, llevandose a ésta, sin hacer caso de sus
protestas, hasta el coche que debia conducirla
a la ciudad.

A los pocos minutos llegd la auténtica cama-
rera, la fea, el estafermo, como si dijéramos.
Cuando se lo anunciaron al comandante, estaba
presente Brisler que habia ido a poner las co-
sas en claro. Pero hombre ingenioso, al saber
la noticia trazé un plan. Cuando entré la nue-
va camarera, echose en sus brazos, mientras
clamaba a viva voz:

—: Tt aqui, amor mio? Ven a mis brazos.

La sefiorita Prudencia se rebeld. Aquel hom-
bre era para ella desconocido totalmente, y la
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daba un abrazo, y la iba a besar... Alberto con-
tinuo :

—No disimules, querida... j Aqui todos co-
nocen nuestro querer y se hallan dispuestos a
proteger nuestra pasion !

El comandante se exaltd. Y antes de que la
sefiorita Prudencia pudiera contestar una sola
palabra, clam$ furioso, haciendo sentir el im-
perativo de su autoridad:

—Esta es la impostora! jLlévensela inme-
diatamente! Y que vuelva la otra...

La sefiorita Prudencia fué arrojada del
fuerte como un fardo; y detenido el coche que
iba a llevarse a Carlota, hicieron penetrar a
ésta nuevamente en la fortaleza.

Y el comandante, satisfecho una vez mas de
la exactitud con que cumplia con las ordenes
que recibia de su superior jerarquico, sonreia
y se frotaba las manos de gusto.

La que para él era la doncellita, o sea Car-
lota, le parecié un primor, y no quiso confiar-
sela a nadie, por lo que él mismo la acom-
pafio al cuarto que la habia destinado.

Carlota estaba desorientada. Menos mal que
vino a sacarla de apuros su doncella Josefina,
la cual al enterarse de lo que acababa de ocu-
rrirle, la tranquilizd, diciendo:

—No haga caso y callese; el comandante
no esta bien de la cabeza. Trata a las mujeres
como si fueran quintos.
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Entretanto Alberto tratd con su primo de la
situacion en que se encontraba, algo violenta y
bastante peligrosa.

—Veras, yo quiero a mi mujercita jEs tan

La sefiorita Prudencia fué arrojada del fuer-
te como un fardo.

buena! Y tengo ideado el medio de marcharme
esta noche del castillo con ella.

—Pero, ja cual llamas tu mujercita?

—A la auténtica, a la que le leyeron la epis-
tola estando yo presente... octipate ti de Jo-
sefina. Te dejo el campo libre.
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—ILa cosa no me desagrada,

—Para la mejor marcha de mi plan, ti tie-
nes que dormir esta noche en mi cuarto, fin-
giendo mi personalidad. Temo que al coman-
dante se le ocurra hacer una inspeccion, y en-
tonces...

—Entendidos.

Al llegar la noche, Alberto fué al cuarto des-
tinado a la doncella y alli encentré a su mu-
jer que, no comprendiendo todavia lo que alli
sucedia, estaba hecha un mar de ldgrimas.

Unos abrazos y unos mimos, y luego unas
palabras que parecian un lamento.

—Alberto, jcuando terminara todo esto?

—Esta noche mismo. Y, ademds, quiero ten-
gas una habitacion digna de ti.

La entregé un uniforme de oficial para que
se lo pusiera, Ella quedé extrafiada.

—No hay otro remedio. Es necesario que
te vistas de uniforme para salir de aqui.

Cumplié Carlota lo que su esposo la decia,
v media hora después dos oficiales, bien embo-
zados con el capote, salian del fuerte sin que
los centinelas opusieran por su parte el menor
inconveniente. En la préxima poblacion de
Pindurk fueron a hospedarse en el mejor ho-
tel, pidiendo dos habitaciones separadas, y lue-
go... naturalmente, Brisler se trasladd a la del
otro oficial, que, como sabemos, era su esposa.

En el fuerte ocurrian aquella hora cosas
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muy notables. El comandante, en su deseo de
que el capitan Brisler amara a su esposa
toque de clarines”, hizo lo siguiente:

Los dos oficiales, en el hotel, pidieron dos
habitaciones separadas.

[Llam¢ en la habitacion de Josefina, con unos
golpes suaves. Abrid ésta la puerta y la dijo:

—Todo el mundo duerme... Hagase usted
cuenta de que soy su madre.

Anadié para si:

—He de lograr que se amen para siempre,
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i Yo me gano el ascenso por méritos de gue-
rral

Luego continu6 en voz alta:

—Sefiora,., su aposento es el que ocupa su
maridito...

Y tomandola delicadamente de la mano, la
acompano hasta el cuarto del capitan Brisler,
que, como sabemos, estaba ocupado por su
primo Edler. Abrio la puerta, que estaba en-
tornada, e introdujo suavemente a Josefina en
e! cuarto. Cerrd con llave y la guardd en su
bolsillo. Luego arrastré un divan hasta la puer-
ta de la habitacion donde quedaban Josefina y
Carlos, creido de que quienes habia eran Bris-
ler v su esposa, y se tumbo.

Desde alli vigilaria en persona, v el pajaro
no se le escaparia.

—Ahora el archiduque celebrara mi talento,
v puede que sobre el ascenso me conceda una
medallita.

Y se durmié tranquilo y confiado.

Carlos Edler, cuando vi6 que se abria la
puerta de su habitacién con tanto sigilo, oh-
servo extrafiado, pero se alegrd infinito cuando
vié que penetraba Josefina, la amada de su co-
razdn, Se enzarzaron en un fuerte abrazo,
pero...

Un soldado que al toque de retreta se ha-
llaba fuera de la fortaleza, temeroso del cas-
tigo que se le impondria por llegar tarde, bus-
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c6 el medio de introducirse en ella sin ser vis-
to. Con la ayuda de una escalera salté por una
ventana, que dio la casualidad fuera la del
cuarto de Brisler. Como al hacer la contraccion
para saltar al interior, diera un empujon a la
escalera, ésta cayo pesadamente al suelo. Cuan-
do vi6 donde se habia metido, intentd mar-
char, pero él mismo se habia cortado la reti-
rada, y hubo de esconderse detrds de un biom-
bo. Desde alli presencid la escena de los dos
enamorados v sin darse cuenta y en un mo-
mento de ofuscacién, derribé el biombo que le
servia de escondite.

Di6 toda clase de explicaciones al teniente
Edler. Este le perdond, obligandole a. que sa-
liera de la habitacion; pero, joh, sorpresa! ésta
estaba cerrada por fuera v ademas celosamen-
te guardada por el comandante,

Y asi fué como se trunco aquel nuevo idi-
lio de Josefina y de Carlos, pues ellos dos y el
soldado hubieron de pasar aquella noche jun-
tos en la habitacion.

A la mafiana siguiente el fuerte parecia un
manicomio, del que era el mayor demente el
comandante. El capitan Brisler habiase fuga-
do, segtin Dun Dun, con la camarera, A todo
esto acababa de recibir un telegrama del ar-
chiduque, que decia escuetamente:

Antes del mediodia llegaré a ésa.

— El capitanl... jLa camarera!l... ;Han
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huido juntos! Y dentro de poco el archiduque
estara aqui! j Dun Dun, vas a ascender, pero
va a ser de una patada!

YV la presencia de aquel soldado truncé el
nuevo idilio de Josefina y de Carlos.

Estas frases al parecer incoherentes denota-
ban el estado de a4nimo del comandane.

Como no podian hallarse muy lejos, salio
con la fuerza disponible a dar una visita ge-
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neral a las fondas del pueblo. Cuando di6 con
la en que se hospedaba Brisler, y le contesta-
ron afirmativamente a la pregunta de que se
hospedaba alli un capitan de caballeria, subid
inmediatamente al cuarto que le indicaron, con
el propodsito de emplear toda su energia.

Se llevo aparte al capitdn y le reprendio:

—;No le da a usted vergiienza? j Una cama-
reral...

Entretanto Josefina descubriase ante Carlo-
ta y la felicitaba por el triunfo que acababa de
obtener, logrando enamorar a su esposo.

En aquellos momentos llegd, conforme habia
anunciado en su telegrama, el archiduque y a
la voz de:

— El archiduque ha llegado!
el comandante Dun Dun salié inmediatamente
a recibirle.

Fuera de la posada encontraronse el archi-
duque y Dun Dun, y mientras hacianse los sa-
ludos de rigor, fueron apareciendo por parejas
a la puerta de la posada Carlota y Brisler, y
Josefina y Carlos...

Dun Dun quedé blanco, y aun comprendio
menos cuando oy6 que el archiduque le decia
afectuosamente :

—Ie doy mi enhorabuena sincera. Al fin la
oveja fué al redil. Cuente usted con una es-
trella mas.
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—Enonces, ;la camarera es ésta? — dijo ¢
fialando a Josefina.

—Si, sefior comandante, pero desde hoy

entrar a mi exclusivo servicio.

Luego Su Excelencia se dirigio a Brisler

le dijo:

—I.e felicito, capitan... y me felicifo.

Hizo pareja a su vez con Josefina, y las dos
parejas desaparecieron de la vista de la mul-
titud, mientras ésta exclamaba llena de entu-
slasmo :

— Vivan los novios!

Y el pobre Carlos, corrido, quedaba com-
puesto y sin novia.

FIN
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